USER INSTRUCTIONS




SAFETY REMINDERS

USER'S MANUAL THIS
CLEANER SHOULD ONLY BE
USED FOR ITS INTENDED
PURPOSE AS DESCRIBED IN
THESE INSTRUCTIONS.
ENSURE THAT THESE ARE
FULLY UNDERSTOOD BEFORE
OPERATING THIS APPLIANCE.

ONLY USE ATTACHMENTS
RECOMMENDED OR SUPPLIED
BY HOOVER.

WHEN USING CLEANING
TOOLS ENSURE THAT THE
CLEANER IS KEPT IN THE
UPRIGHT (PARKED) POSITION.
THIS wWILL AVOID POSSIBLE
DAMAGE TO THE CARPET OR
FLOOR COVERING. WHEN
CLEANING STAaIRS DO NOT
POSITION THE CLEANER
ABOVE YOU.

STATIC ELECTRICITY. SOME
CARPETS CAN CAUSE A
SMALL BUILD UP OF STATIC
ELECTRICITY. ANY STATIC
DISCHARGE IS NOT
HAZARDOUS TO HEALTH.

DO NOT use YOUR
CLEANER OUT OF DOORS OR
ON ANY WET SURFACE OR
FOR WET PICK UP.

ALWAYS ENSURE THAT THE
DUST CONTAINER AND THE
PRE-MOTOR FILTER ARE
COMPLETELY DRY BEFORE
REFITTING TO THE CLEANER.

KEEP HANDS, FEET, LOOSE
CLOTHING AND HAIR AWAY
FROM ROTATING BRUSHES.

DO NOT PICK UP HARD OR
SHARP OBJECTS, MATCHES,
HOT ASHES, CIGARETTE ENDS
OR OTHER SIMILAR ITEMS.

DO NOT PICK UP FLAMMABLE
LIQUIDS SUCH AS CLEANING
FLUIDS, PETROL ETC. OR
THEIR VAPOURS.

AEROSOL SPRAYS MAY BE
FLaAMMABLE. DO NOT SPRAY
NEAR CLEANER.

SuUPPLY CORD. DO NOT RUN
OVER THE SUPPLY CORD
WHEN USING YOUR CLEANER
OR REMOVE THE PLUG BY
PULLING ON THE SUPPLY
CORD. ALWAYS PULL OUT ALL
OF THE SUPPLY CORD WHEN
USING THE CLEANER.

FAULTS. DO NOT CONTINUE
TO USE YOUR CLEANER IF IT
APPEARS TO BE FAULTY. IF
THE SUPPLY CORD IS
DAMAGED IT MUST BE
REPLACED BY AN AUTHORISED
HOOVER SERVICE ENGINEER
TO AVOID A SAFETY HAZARD.

AFTER USE. SWITCH THE
CLEANER OFF AND REMOVE
THE PLUG FROM THE
ELECTRICITY SUPPLY. ALWAYS
SWITCH OFF AND REMOVE THE
PLUGC BEFORE CLEANING THE
APPLIANCE OR ATTEMPTING
ANY MAINTENANCE TASK.

HOOVER S8ERVICE. TO
ENSURE THE CONTINUED SAFE
AND EFFICIENT OPERATION OF
THIS APPLIANCE WE
RECOMMEND THAT ANY
SERVICING OR REPAIRS ARE
ONLY CARRIED OUT BY AN
AUTHORISED HOOVER SERVICE
ENGINEER.




“ (EHNBI.lBHD

BAFETY REMINDERS
ELECTRICAL
REQUIREMENTS
OETTING TO KNOW YOUR
CLEANER

PREPARIND FOR UBSE
PRECISE BRUSH HEIOHT
CONTROL -

CARPET CARE CONTROL
HANDLE LOCK RELEASE
CoORD REEL

or @

ON/OFF BWITCH 7
CLEANING TOOLS 7
BTAIR CLEANING 8
EMPTYING THE DUST
CONTAINER =
USER CHECKLIBT 10
CLEARING A BLOCKADE 11
SBCREEN 12
SLIPETIME" PRE-MOTOR
FILTER 13
REPLACING THE BELT

AND BRUSHES 14

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGOHLY

THIS PRODUCT MUST BE ASSEMBLED AND OFERATED IN
ACCORDANCE WITH THESE INSTRUCTIONS AND WUSED ONLY
FOR DOMESTIC CLEANING TO REMOVE DRY DIRT AND DUST
FROM HOUSEHOLD CARPETS aAND FLOORINOG.

THE

INTEQGRAL TOOL KIT CAN BE USED TO REMOVE DIRT

AND DUST FROM FURNITURE AND FABRICS.

ELECTRICAL
REQUIREMENTS

WARNINGI
ELECTRICITY CAN
B8E EXTREMELY

DANGEROUS.

THI® APPLIANCE 18
DOUBLE INSULATED
AND MUST NOT BE
EARTHED.

IMPORTANT: THE
WIRES IN THE MAINS
LEAD ARE COLOURED
iN ACCORDANCE WITH
THE FOLLOWIND CODE!?
BLus - NEUTRAL
BRowN - LIVE

IMPORTANT:

DO NOT RUN CLEANER
OVER THE SUPPLY
CORD A8 THIS COULD
DAMAGE THE SUPPLY
CORD INSULATION.

WARNINGI
A THERMAL CUT OUT
SWITCHES OFF THE
CLEANER TO PREVENT
OVERHEATING IF IT IS
USED WHEN FULL OR
THERE I8 A BLOCKAOGOE OR
DIRTY FILTERS. IF THIS
SHOULD HAPPEN SWITCH
OFF, UNPLUGC AND
CORRECT THE FAULT.

IT wWiLL TAKE ABOUT 30
MINUTES FOR THE CUT
OuUT TO AUTOMATICALLY
RESET.
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OETTING TO KNOW YOUR CLEANER

i
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13.
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15.
16.
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19,

20.

21.

=22,
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1.
2.

HANDLE

ON/DOFF swITCH
CLEANER BODY

HOSE SOCKET

HANDLE LOCK RELEASE
PEDAL

CARPET CARE CONTROL
KNOB

BLANKING CaAP

CREVICE TOOL (INSIDE
EXTENSION TUBE)

EXTENSION TUBE
CROOMING NOZZLE
HOSE SUPFPORT

HOSE SUPFPORT
FLEXIBLE HOSE

HOSE HANDGRIP

HDOESE RESTRAINER HOOK
'S'-CLABS EXHAUST
FILTER

LOCK RING

DUBST CONTAINER
CARRYING HANDLE
HOSE RESTRAINER
DusTING BRUSKH
PRE-MOTOR AND SCREEN
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PREPARING FOR USE

PuUusSH HANDLE ONTO THE
CLEANER BODY.

2

INBERT SCREW INTO REAR
OF HANDLE AND TIOHTEN.

PosiTiON HOSE OVER HODSE
suPPDRTE (ITEM Il & 12)
AND PUSH HANDORIP FIRMLY
INTD SBOCKET (ITEM 4),

OF HANDLE AND TIOHTEN.
FIT HoOOVER LOOD CAP
OVER BCREW.

INBERT EXTENSION TUBSE
AND CREVICE TOOL INTO
HANDLE AND FIT BLANKIND
caAaP.

CuUIP TOOLS TO BACK DF
CLEANER,
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PRECISE
BRUSH HEICGHT
CONTROL -
CARPET CARE
CONTROL

IMPORTANT: TO avDIiD
POSSIBLE DAMADE TO
FLOOR BURFACES WHEN
CLEANINDO HARD FLOORS
BUCH A8 VINYL OR
LINOLEUM, THE KNOB
EHOULD BE IN THE HARD
FLoOR PosITION. [l

USING THIS CLEANER FOR
CARPETS WITH PILE
OREATER THAN 30MM 1S
NOT RECOMMEMNDED.

HANDLE LOCK
RELEASE

\ g

WITH THE CLEANER IN THE
UPRIOHT (PARKED)
POSITION, SLIDE THE KNOB
TO THE BEST POSITION TO
SBUIT THE CARPET PILE
DEPTH.

THE NOZZLE HEIOHT WIikL

NOT CHANOE UNTIL THE
HANDLE IS RELEASED.

TO UNLOCK HANDLE PRESS
DOWN ON PEDAL WITH FOOT.
FOR CLEANING UNDER LOW
FURNITURE AND SOME
MAINTENANCE TASKS SIMPLY
PRESSES PEDAL ACGAIN AND
LOWER HANDLE TO FLOOR.

MaNUAL CORD

REWIND

(DEPENDING ON MODSL)
THE CORD NEEDS TO BE
REWOUND AS ILLUSTRATED
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ON/OFF
SwWITCH

PuUuSH BUTTON TD SwiTCH
o,

PuseH BUTTON ACAIN TO
BwITCH OFF.

CLEANING

TOOLS

IMPORTANT: WHEN UBING
CLEANING TOOLS, THE
CLEANER MUBST BE KEPT IN
THE UPRIOHT (PaRKED)
POSITION, PARTICULARLY
WHEN CLEANING STAIRS.
THE PRECIBE BRUSH
HEIOHT CONTROL - CARPET
CARE CONTROL BHOULD
ALSO BE BET TO THE
TooLse romiTiON: H

DO NOT ToOuCH THE
ROTATING BRUSHES.

THE LONDO CREVICE TOOL
(LOCATED INSIDE THE
EXTENSION TUBE) PROVIDES
EXTRA REACH AND CaAN BE
ATTACHED TD BOTH THE
DUSTING BRUSH AND THE
ORODOMIND NOZZLE.

REMEMBER - REMOVE THE
BLANKING CAP FROM THE
CREVICE TOOL BEFORE USE.
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STAIR
CLEANINDG

IT I8 DANOEROUS FOR THE
CLEANER TO BE ABOVE YOU
AT THE TOFP OF THE BTAIRS.

THE FLEXIBLE HOSBE WITH
BOTH EXTENSION TUBE aAaND
LONG CREVICE TOOL FITTED
WIiLL STRETCH TO ENABLE
YOU TO CLEAN EVERY TREAD
WITH THE CLEANER SAPFELY
AT THE FOOT OF THE STAIRS.

ATTACH HOSE
RESTRAINER TO HOSE
HOOK WHEN USING

FOR STAIR CLEANING).
UNHOOK AFTER USE.

CLEANING TOOLS (EXCEPT |

IMPORTANT:

DO NOT RUN CLEANER
OVER THE SUPPLY
CORD AS THIS COULD
DAMAGE THE SUPPLY
CORD INSULATION.

DO NOT
ATTACH HOSE
RESTRAINER
WHEN
CLEANING
STAIRS.

ALWAYE WORK WITH THE
CLEANER BELOW
YOU.ENSURE IT 18
PO@ITIONED ADAINGT THE
BOTTOM BTEFP AS
ILLUBSTRATED.
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EMPTYING THE
DusST
CONTAINER

|

DO NOTFILL
DUST CONTAINER
ABOVE THIS MARK

IMPORTANT: BWITCH
CLEANER OFF AND REMOVE
PLUOD FROM BELECTRICITY
SUPELY BEFORE EMETYINOG
THE DUBT CONTAINER.

MOVE LOCK RING LATCH
FULLY TOD THE LEFT,

ROTATE DUST CONTAINER TD
THE LEFT TO DISENOAGE
THE HANDLE TAB FROM THE
CLEANER.

SLIDE OUT THE DUST
EONTAINER,

WRAP A PLABTIC BAO
ARDUND THE TOP OF THE
DUBST CONTAINER AND EMPTY
THE DUST INTO THE BAD.

LIFT OUT THE DUST PaAD (P)
AND CLEAN, AB NECESBARY.

REPLACE DUST FAD IN THE
CLEANER.

THE DUST CONTAINER MAY
BE CLEANED BY wABHING IN
WARM WATER. IT MUST BE
COMPLETELY DRY BEFORE
REFITTING TO THE CLEANER.

3

¥

PLACE THE DUBT CONTAINER
IN THE CLEANER AND
ROTATE TD THE RIGHT
MAKING BURE THAT THE
HANDLE TAB 18 ENOADED IN
THE CLEANER SLOT.

MOVE LOCK RING LATCH
FULLY TO THE RIOHT,

IMPORTANT: THE DUST
CONTAINER HANDLE TAB
MUST BE CORRECTLY
LOCATED AND THE LOCK
RINO PUSHED PULLY TO THE
RIOHT TO ENSBURE A OOQOOD
SRAL AND THE BEST
CLEANEm PERFORMAMNCE.

=
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USsSER
CHECKLIST

IF YOUR CLEANER IS NOT
WORKING PROPERLY RUN
THROUGH THE FOLLOWINOG
CHECKLIST.

THE CLEANER WILL NOT
SWITCH ON.

1. I8 THERE A WORKING
ELECTRICITY SUPPLY TO THE
CLEANERT

CHECK WITH ANOTHER
ELECTRICAL PRODUCT.

2. Has THE CLEANER
OVERHEATEDT IF S0, IT WILL
TAKE ABOUT 30 MINUTES TO
RESET.

THE PERFORMANCE OF THE
CLEANER IBE POOR.

1. I8 THE DUST CONTAINER
FULL? OO TO PAGE 9.

2. 18 THE DUST CONTAINER
FITTED CORRECTLY? GO TO
PAOCE 9.

3. I8 THE PRECISE BRUSH
HEIOHT CONTROL - CARFPET
CARE CONTROL BET
CORRECTLY7T OO TO PAGE 6.

4, ARE THE BRUSHES
ROTATING CORRECTLY7? QOO
TOD PACE 1.

S, 18 THE HOSE BLOCKEDT?
OO0 ToO PABE ).

6. |12 THERE A BLOCKAGE IN
THE CLEANER BASET? OO TO
PAGE I,

10

7. DOES THE SCREEMN NEED
CLEANINGT GO TO PAGE 12.

I8 THE SCREEN BEAL IN
PLACET

8. DoEs THE PRE-MOTOR
FILTER REQUIRE CLEANINGT
Co To PAOE 13,

9. ARE THE BRUSHES LESS
THAN S MM LONGT IF SO,
FIT A NEW BRUSH ASSEMBLY.
Co ToO PaADE 14,

IF THERE 1S ANY DOUBT
CaALL YOUR LOCAL HODVER
SERVICE OFFICE FOR
ADVICE. THEY MAY BE ABLE
TO ASSIST YOU BY
TELEPHONE.
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CLEARING A
BLOCKAQGE

THIS CLEANER IB UNLIKELY TD
BECOME BLOCKED, EXCEFPT BY
OVERFILLINDO OF THE DUST
CONTAINER OR ACCIDENTALLY
PICKING UP LAROE SOLID
OBJECTS. CLEARING A
BLOCKAOQOE 18 SIMPLE.

1

{

-

I CLEANING TOOLS WERE IN
USE, CHECK CLEANING TOODL
AND EXTENSION TUBE FIRST.

NEXT CHECK HOSE
HANDORIP, TO REMOVE, ORIP
THE RIBEBED RINO A8 SHOWN,
TURN IN DIRECTION OF
ARROW AND EASBE APART.

FDR BLOCKAOES IN CLEANER
BAaBE:

TuRN THE CLEANER OVER AND
CHECK THAT THE BRUBHES ARE
FREE TO ROTATE.

IMPORTANT: SWITCH THE
CLEANER OFF AND REMOVE
THE PLUD FROM THE
ELECTRICITY BUFPLY BEFORE
DISMANTLING CLEANER.

TO CHECK THE HOSE,
BTRETCH IT TO FULL LENOTH
AND BWITCH ON THE
CLEANER; THE SUCTION WILL
DISLDDOE MOST
OBEBTRUCTIONS.

IF THIS I8 UNSUCCESSFUL,
BWITCH OFF AND UNPLUG
THE CLEANER. REMOVE THE
HOSE IN SIMILAR MANNER TO
THAT DESCRIBED FOR THE
HANDORIP. LISE A BLUNT ROD
TO DISLODOE ANY
OBESTRUCTIONS,. CHECK THE
ELBOW FOR ANY BLOCKAQES.

CHECK FOR A BLODCKADE IN
HOSE BOCKET. USBSE A PIECE
OF WIRE DR A BLLNT
FLEXIBLE ROD TDO REMOVE
ANY DEBETRUCTIONS.

n




Carainr

SCREEN

REMOVE THE DUST
CONTAINER FROM THE
CLEANER.

LOWER THE HANDLE TO THE
FLOOR AND LAY THE
CLEANER FACE DOWN OMN A
SOFT SURFACE.

e ROTATE SCREEN, AND PULL DOWN TO REMOVE

e CLEAN OFF ANY DUST OR DEBRIS USING THE
DUSTING BRUSH

p—,

REFIT THE SCREEN
ENSURING IT IS PUSHED
FULLY HOME.

1z
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CSLIFETIME" PRE-MOTOR FILTER

THE PRE-MOTOR FILTER
NEEDS TO BE CLEANED
EVERY MONTH, OR AT ANY
TIME YOU NOTICE A DROP IN
PERFORMANCE

PuULL OFF FILTER ASBEMBLY

I 2

i PULL DUT THE FILTER FDAM

WASH IN HAND WARM WATER,
DRY THOROUGQHLY (249
HOURS I8 RECOMMENDED),
AND REFIT. NEVER BCRUB,
OR USE DETEROENT TO
CLEAN THE PRE-MOTOR
FILTER
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CHANGING BELT OR BRUSHES

IMPORTANT: SWITCH CLEANER OFF AND REMOVE PLUO FROM

ELECTRICITY SUPPLY BEFORE CHECKING THE BRUSHES OR REMDVING
HOOD.

IF YOUR CLEANER 1S NOT
PICKING UP EFFICIENTLY, THE
BELT DR BRUSHES (OR
BOTH) MAY NEED REPLACING,
BUT FIRST MAKE SURE YOu
HAVE:

e EMPTIED THE DUST
CONTAINER

s CLEANED THE PRE-MOTOR
FILTER

» CHECKED FOR BLOCKADES

REMOVE BRUSH ASBSBEMBLY

e INSPECT BELT FOR BIGNS
OF WEAR. IF EITHER BELT
REQUIRES REPLACING
THEN BOTH BELTS MUST
BE REFPLACED (TWO BELT
PACK NO. O9184045)

s TO REMOVE, PULL BRUSH
CLEANER ASSEMBLY
uUPwaARDS OUT OF
CLEANER HOUSING.
REMOVE BELT FROM
PULLEY SPINDLE AND
THEN FROM BRUSH

REMOVE HOOD ASSEMBLY. REMOVE

¢ PRISBE OFF PRECISE BRUSH SECOND BELT FROM
HEIOHT CONTROL - MOTOR SPINDLE THEN
CARPET-CARE CONTROL PULLEY (AQITATOR BRUSH
KNOB ASSEMBLY NO.

¢ REMOVE HOOD SCREWS A osi1a40s82)

AND B
LIFT OFF HOOD

14




REPLACE BELT

e LOOP THE FIRSBT NEW BELT
ARQOUND THE LARGE
PULLEY SPINDLE AND THEMN
AROUND THE MOTOR
BRINDLE ;

s LOOP THE SSECOND NEW
BELT AROUND THE BRUSH
CHANNEL AND THEN
ARDUND THE PULLEY
SPINDLE

REFIT HOOD

s REFIT HOOD, ENSURING
THE LUOS ALONDO THE
FRONT OF HOOD ARE
LOCATED IN THE SLOTS
ALDODNO THE FRONT EDOE
OF BASEPLATE

» SECURE HDOD, USBINGO
SCREwWS A AaND B

a

REMT BRUSH ABESEMBLY

s HOLD THE BRUSH
ABSEMEBLY AND SBTRETCH
THE BELT UNTI. BRWEH
MOUNTINGS SLOT DOWN
INTO THE CLEANER
HOUSING

REFIT PRECISE BRUSH

HEIDOHT CONTROL - CARPET

CARE CONTROL KNOB

¢ ENSURE THE RAISED FACE
{R) 1s TOwWARDS THE
FRONT OF THE CLEANER
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OUARANTEE BTATEMENT

THE OUARANTEE CONDITIONE FOR THISE APPLIANCE ARE
AR DEFINED BY OUR REPRESENTATIVE IN THE COUNTRY IN
WHICH IT I8 80LD. DETAILE RECOCARDINO THESE
CaONDITIONS CAN BE DATAINED FRAOM THE DEALER FROM
WHEM THE APPLIANCE WASB PURCHABED. THE BiLL. OF
BALE OR RECEIPT MUST BE PRODUCED WHEN MaAKINO
ANY CLAIM UNDER THE TERMEB OF THE OUARANTEE.
SUBJECT TO CHANOE WITHOWT NOTICE.

Oias CUSTOMER BERVICES ODB8702 400800
HooveER SPARES OI204 SS8I11)

£ [

Hoover Limited
MWMMthﬂmdhhﬁwmm Pentrebach
Salety; 'Wa gain indepandant approval from BEAS 0 d thae our domastk we e Merthyr Tydfil
BEAS — hwmwm-mhmm_nnmm Mid-Glamorgan
rmsintained throughout the production e of an applance. CF48 4TU

.
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CONSICGNES DE SECURITE

MODE D'EMPLOI. CET ASPIRATEUR
NE DOIT ETRE UTILISE QUE POUR LES
TACHES POUR LESQUELLES IL EST
PREVU ET DE LA MANIERE DECRITE
DANS CES INSTRUCTIONS.
S'ASSURER QUE CES INSTRUCTIONS
SONT BIEN COMPRISES AVANT
D'UTILISER CET APPAREIL.

UTILISER UNIQUEMENT LES
ACCESSOIRES RECOMMANDES OU
FOURNIS PAR HOOVER.

LORS DE L'UTILISATION DES
ACCESSOIRES DE NETTOYAOER
S'ASSURER QUE L'ASPIRATEUR EST
MAINTENU EN POSITION VERTICALE
(RANGEMENT). CECI EVITERA LES
RISQUES DE DEGATS A LA
MOQUETTE OU AU REVETEMENT DE
SOL. LORS DU NETTOYAGE D'UN
ESCALIER NE PAS POSITIONNER
L'ASPIRATEUR PLUS HAUT QUE SOI.

ELECTRICITE STATIQUR. CERTAINES
MOQUETTES PEUVENT CAUSER UNE
PETITE ACCUMULATION D'ELECTRICITE
STATIQUE. LES DECHARGES
D'ELECTRICITE STATIQUE DE CE TYPE
NE SONT PAS DANGEREUSES POUR
LA SANTE.

NE PAS UTILISER L'ASPIRATEUR A
L'EXTERIEUR OU SUR TOUTE
SURFACE MOUILLEE OU POUR
ASPIRER DES SUBSTANCES
MOUILLEES.

TOUJOURS S'ASSURER QUE LA CUVE
ET LE FILTRE PRE-MOTEUR SONT
PARFAITEMENT S8ECS AVANT DE LES
REMETTRE EN PLACE SUR
L'ASPIRATEUR.

TENIR LES MAINS, PIEDS,
VETEMENTS AMPLES ET CHEVEUX A

I.'éCART DES BROSSES EN ROTATION.

NE PAS ASPIRER D'OBJETS DURS
OU TRANCHANTS, CENDRES
CHAUDES, MEGOTS DE CIGARETTES
OU AUTRES OBJETS SIMILAIRES.

NE PAS ASPIRER DE LIQUIDES
INFLAMMABLES TELS QUE
DETERGENTS LIQUIDES, ESSENCE
ETC. OU LES VAPEURS DE TELS
LIQUIDES.

LES PRODUITS AEROSOLS PREUVENT
RTRE INFLAMMASLES. NE PAS
VAPORISER DE TELS PRODUITS A
PROXIMITE DE L'ASPIRATEUR.

CORDON DE RACCORDEMENT. NE
PAS PASSER L'ASPIRATEUR SUR LE
CORDON DE RACCORDEMENT LORS
DE L'UTILISATION DE L'ASPIRATEUR
OU RETIRER LA PRISE EN TIRANT SUR
LE CORDON. TOUJOURS DEROULER
ENTIEREMENT LE CORDON LORS DE
L'UTILISATION DE L'ASPIRATEUR.

DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT. NE
PAS CONTINUER D'UTILISER
L'ASPIRATEUR S| UN DEFAUT DE
FONCTIONNEMENT EST SUSPECTE. SI
LE CORDON DE RACCORDEMENT EST
ENDOMMAGE, LE FAIRE REMPLACER
PAR UN TECHNICIEN HOOVER AGREE
POUR EVITER LES RISQUES DE
DANGER.

APRES UTILIBATION. ETEINDRE
L'ASPIRATEUR ET RETIRER LA PRISE
DE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE.
TOUJOURS ETEINDRE ET
DEBRANCHER L'ASPIRATEUR AVANT
DE LE NETTOYER OU AVANT TOUTE
INTERVENTION D'ENTRETIEN.

SERvVICE HOOVER. POUR ASSURER
LE FONCTIONNEMENT DURABLE EN
TOUTE SECURITE ET EFFICACE DE
CET APPAREIL NOUS RECOMMANDONS
DE N'EN CONFIER L'ENTRETIEN ET
LES REPARATIONS QU'A UN
TECHNICIEN ACREE DU RESEAU

HOOVER.
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CoNsIONES DE sicuriT 7
ALIMENTATION ELECTRIQUE 18
FAMILIARIBATION AVEC
L'ABPIRATEUR 1]
PREPARATION AVANT
UTILIBATION 20

RiEoLAos PRECIE DE

HAUTEUR DES BROSEBES -
AECLADE ENTRETIEN
MOQUETTES 21
DEVERROUILLADE DE LA

POIDNEE 21
ENROULEMBNT MANUEL
DU CORDON 21

INTERRUPTEUR DE

MARCHE/ARRET 22
ACCESEOIRES DE

NETTODYAOR 22
NETTOYAOE D'UN EBRCAaLIER 23
VIDAOE DE LA CUVE za
LIETE DE VEARIFICATIONS -1
ELIMINATION D'UN BLOCAOE 28
TAMIE 27
FILTRE PRE-MOTEUR

« LIPETIME » z8a
REMPLACEMENT DED
COURROIES BT DES

BROBSES zZ=

LIRE ATTENTIVEMENT CES INBTRUCTIONS

CET APPAREIL DOIT ETRE ASSEMBLE ET UTILISE CONFORMEMENT A

cCES

INBTRUCTIONS ET UTILIBE UNIQUEMENT POUR LE NETTOYAQE

MENADER C'EST-A-DIRE L'ELIMINATION DE BALETES ET DE
POUSSIERES SECHES DES MOQUETTES ET REVETEMENTE DE SO0OLE

DOMESTIQUES. LE KIT D'ACCESSOIRES FOURNI

PEUT ETRE UTILIBE

POUR ELIMINER LES SALETES ET LES POUSBBIERES DES MEUBLES ET

TIESUS D'AMEUBLEMENT.

ALIMENTATION
ELECTRIQUE

AVERTISSEMENT |
L'ELECTRICITE PEUT
ETRE EXTREMEMENT
DANGEREUSE.

CET APPAREIL EST A
DOUBLE (BOLATION ET NE
DOIT PAS BTRE RELIE A
LA TERRE.

IMPORTANT :
DU CORDON DE
RACCORDEMENT SECTEUR
SONT COLORES SELON LE
CODE BUIVANT

BLEU ~- NEUTRE
MARRON - PHASE

LS miLS

IMPORTANT :

NE PAS PASSER
L'ASPIRATEUR SUR LE
CORDON DE RACCORDEMENT
CAR CEC| RISQUERAIT
D'ENDOMMAGER L'1SOLATION
DU CORDON.

AVERTISSEMENT |
UN DISJUONCTEUR THERMIQUE
COUPE L'ASPIRATEUR POUR
EVITER LA SBURCHAUFFE S'IL
EST UTILISE ALORS QUE LA
CUVE EST PLEINE OU EN CAS
DE BLOCAGE OU DE FILTRES
SALES. DaANS CE Cas,
ETEINDRE L'ASPIRATEUR, LE
DEBRANCHER ET REMEDIER
AU PROBLEME.

LE DISUONCTEUR THERMIQUE
SE REINITIALISE
AUTOMATIQUEMENT AU BOUT
DE 30 MINUTES BNVIRDN.—j
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EC L'ASPIRATEUR

POIONEE
INTERRUPTEUR
MARCHE/ARRET
CARROBSERIE DE
L'ASPIRATEUR
LOOCEMENT DE FLEXIBLE
PEDALE DE
DEVERROUILLADE DE
POIGNEE

BOUTON DE REGLAGCE
ENTRETIEN MOQUETTES
OBTURATEUR

SuUucEUR LOND

(A L'INTERIEUR DU TUBE
DE RALLONGE)

~V

9. TUBE DE RALLONGE

10. BROSBSE A POLISBADE

1. SUPFPORT DE FLEXIBLE
12, SUPPORT DE FLEXIBLE
13. FLEXIBLE

14. EMBOUT DE FLEXIBLE
1S5, ACCROCHE-FLEXIBLE

165. FILTRE DE BORTIE CLABSE 'S8'
17. ANNEAU DE BLOCAOE
18. Cuve

19. POIONEE DE TRANSPORT
Z20. RETENUE DE FLEXIBLE
21. BROSBE A MEUBLES

22. PRE-MOTEUR ET TAMIS
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PREPARATION AVANT UTILISATION

1

ADARTER LA FPOIONEE SUR LA
CARROSSERIE DE L'ASPIRATEUR.

POBITIONNER LE FLEXIBLE SUR
LES BUFPORTS DE FLEXIBLES
(REPERES 11 & 12) ET
ENFONCER PERMEMENT
L'EMBOUT DE PLEXIBLE DANE LE
LOOEMENT (REFERE 4).

INBERER UNE VIS A L'ARRIERE
DE LA POICGNEE ET LA SERRER.

INBERER UNE VIB A L'AVANT DE
LA POIONEE ET LA SERRER.
FOSBER LE CAPUCHON PORTANT
LE LOOO HOOVER SUR LA VIS,

INSERER LE TUBE DE RALLOMNOE
ET LE BUCEUR LOND DANS LA
POIONEE ET POSER
L'OBTURATEUR.

CLIPBER LES ACCESBOIRES A
LARRIERE DE L'ABPIRATEUR.
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RECLACE PRECIS
DE HAUTEUR DES
BROSSES -
REQGLAGE
ENTRETIEN
MOQUETTES

IMPORTANT: Poum EviTem
LES meouss DE DEDATE Aux
REVETEMENTS DE SOLE LOAS
DU NETTOYAOE DES
meviTEMENTS DE SOLS DURS
TELS QUE VINYLE OU
vinoLiuMm, LE BOUTON DOIT
ez nboLk aum LA FORMION
so. oum. [l

L'UTILIBATION DE
L'ASPIRATEUR POUR LES
MOGQUETTES A POILE DE PLUS
DE 30 MM EST
pkconesiLEE.

DEVERROUILLAGE
DE LA POIONEE

\ [y

Pour DEVERROUILLER LA
POIODNER, APPLUYER BUR LA
PEDALE AVEC LE PIED. POUR
NETTOYER S80OUS LES MEUBLES
BAR ET POUR CERTAINES
INTERVENTIONS D'ENTRETIEN,
APRUYER SIMPLEMENT DE
NOUVEALU BUR LA PEDALE ET
ABAIBEER LA POIONEE AU 80L.

ENROULEMENT
MANUEL DU

CORDON

(seLON LE MODRLER)
LE comDON DOIT ETRE
ENROULE cCOMME ILLUBSTRE,

AVEC LABPIRATEUR EN
POSITION VERTICALE
{(RANOEMENT), OLISBER LE
BOUTON A LA POSITION
CONVENANT LE MIEUX A LA
HAUTEUR DE POIL DE LA
MOQUETTE.

LA HAUTEUR DU BLUCEUR NE
CHANOERA PAS TANT QUE LA
rPOoioNkE esT DEVERROUILLEE.
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INTERRUPTEUR
MARCHE/ARRET

/

APPUYER BUR LE BOUTON POUR
ALLUMER,

APPUYER DE NOUVEAU POUR
ETEINDRE.

ACCESSOIRES DE

NETTOYADOE

IMPORTANT! LORS DE
L'UTILIBATION DES
ACCESBOIRES, L'ABPIRATEUR
DOIT BTRE TENU EN POBITION
VERTICALE (RANOCEMENT), BN
PARTICULIER LORS DU
NETTOYADE D'UN ESBCALIER. LE
BOUTON DE RECOLADE PRECIS
DE HAUTEUR DES BROSEERS -
RECLAOE ENTRETIEN
MOQUETTES DOIT EOALEMENT
ETRE REOLE BUR LA POBITION
ACCESECIRES

NE PAB TOUCHER LES
srosses EN RoTaTION. [l

LE SBUCEUR LONO (A L'INTERIEUR
DU TUBE DE RALLDONOE) OFFRE
UN MEILLEUR ACCES AUX
ENDRQOITS DIFFICILES ET PEUT
ETRAE ADAPTE A LA BROSSE A
MEUBLES ET A LA BROSSE A
POLISEBAOE.

RAPPEL - RETIRER
LOBTURATEUR DU SUCEUR LONO
AVANT UTILIBATION.
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NETTOYAGE
D'UN ESCALIER

L EST DANOEREUX DE
PLACER L'ABPIRATEUR PLUS
HAUT QUE S0!, EN HAUT DE
L'E@CALIER.

LE FLEXIBLE MUNI DU TUuBE
DE RALLONGOE ET DU SUCEUR
LONG B'ETIRERA POUR
PERMETTRE DE NETTOYER
CHARDUE MARCHE AVEC
L'ASPIRATEUR POSITIONNE BN
ToOUuTE sdkcumiTé AU PIED DE
L'ESCALIER.

ATTACHER LA RETENUE DE
FLEXIBLE A L'ACCROCHE-
FLEXIBLE LORS DE
L'UTILISATION DES
ACCESSOIRES (BAUF POUR
LE NETTOYAGE D'UN
ESCALIER). DECROCHER
APRES UTILISATION.

IMPORTANT:

NE PAS PASSER
L'ASPIRATEUR SUR LE
CORDON DE
RACCORDEMENT CAR
CECI RISQUERAIT
D'ENDOMMAGCER
L'I1SOLATION DU

CAORDON.

NE PAS
ATTACHER LA
RETENUE DE
FLEXIBLE LORS
DU NETTOYAGE
D'UN ESCALIER.

TOUJOURS TRAVAILLER

AVEC L'ABPIRATEUR PLUS
BAS QUE B0I. B'ASSURER
QUL BEET POBITIONNE
CONTRE LA MARCHE DU
BAR COMME ILLUBTRE.
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VIDAGE DE LA
CuUVvE

m Ne pas remplir
la cuve au-dessus
de ce repére

T

IMPORTANT: ETEINDAE
L'ABPIRATEUR BT LE
DEBRANCHER DE
L'ALIMENTATION ELECTRIDUE
AVANT DE VIDER LA CUVE.

SORTIR LE TAMPOMN A
POuSSIERE (P) EN LE
SOULEVANT ET LE NETTOYER
BELON BESOIN.

REMETTRE LE TAMPOMN A
POUSSIERE EN PLACE DANS
L'ABRPIRATELUR.

LA CUVE PEUT ETRE NETTOYEE
A L'EAU TIEDE. ELLE DOIT ETRE
PARFAITEMENT SECHE AVANT
DE LA REMETTRE EN PLACE SUR
L'aABPIRATEUR.

DEFPLACER LE TAQUET DE
L'ANNEAU DE BLOCAOE A FOND
VERE LA DAUCHE.

PIVOTER LA CUVE SUR LA
OAUCHE POUR LIBERER LE
TAQUET DE LA POIONEE DE
LASRIRATEUR.

RETIRER LA CUVE EN LA
OLIEBSANT.

ENVELOPFPER LE HAUT DE LA
CUVE D'UN SBAC EN PLASBTIQUE
ET VIDER LE CONTENU DANS LE
saC.

24

PLACER LA CUVE DANS
L'ABPIRATEUR ET LA PIVOTER
SUR LA DROITE EN VEILLANT A
CE QUE LE TADQUET DE LA
POIONEE S80IT ENOACE DANS LA
FENTE DE L'ABRPIRATEUR.

DEPLACER LE TARUET DE
L'ANNEAU DE BLOCADE A FOND
VERS LA DROITE.

IMPORTANT: LE TAQUET DE
LA POIONEE DE CUVE DOIT
ETRE CORRECTEMENT ADAPTE
BT L'ANNEBAL DE BLOCAODE
pEPLACE A POND VERS LA
DROITE POUR ASBURER UNE
BONNE ETANCHEITE ET LA
PERFORMANCE OPTIMALE DE
L"ABPIRATEUR,.
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LISTE DE
VERIFICATIONS

8 L'ABRIRATELUR NE
FONCTIONNE PAS
CORRECTEMENT, PROCEDER AUX
VERIFICATIONS BUIVANTES.

L'AEPIRATELAR NE S'ALLUME
PAS.

1. L'ALIMENTATION ELECTRIQUE
A L'ABPIRATEUR FONCTIONNE-T-
ELLE 7

S'EN ASBBURER AVEC UN AUTRE
APPAREIL ELECTRIQUE.

2. L'ABPIRATEUR A-T-IL
SURCHAUFFE 7 AUQUEL CAS,
ATTENDRE 30 MINUTES, LE
TEMPS QU'IL SE RENITIALISE,

MAaUVAIEER PERFORMANCE DE
L'ASPIRATELR.

1. LA CUVE EST-ELLE PLEINE 7
SE REPORTER A LA PAOE 24,

Z. LA CUVE EST-ELLE
CORRECTEMENT FOBEE 7
BE REPORTER A LA PADE 24,

3. LE BOUTON DE REGLAOE
PRECIS DE HAUTEUR DES

BROSSES - REOCLADE ENTRETIEN

MOQUETTES EST-IL
CORRECTEMENT REOLE 7
SE REPORTER A LA PAODE 2.

4, LES BROSSBES TOURNENT-
ELLES CORRECTEMENT 7
SE AREFPORTER A LA PADE 268,

8, Y A-T-IL UN BLOCAGE DANS
LE FLEXIBLE 7 BE REPORTER A

LA PADE Z286.

8. Y A-T-IL UN BLOCADE DANS
LA BASE DE L'ABPIRATEUR 7 SE
REPORTER A LA PADE 26.

7. LE TAMISB A-T-IL BESOIN
D'ETRE NETTOYE 7
SE REFPORTER A LA PAGE 27.

LE JOINT DU TAMIS E®T-IL EN
PLacE 7

8. Le FILTRE PRE-MOTEUR A-T-
I BESOIN D'ETRE NETTOYE 7
SE REFPORTER A LA PAOE 2Z8.

&. LA LONDUEUR DES BROSBBES
EST-ELLE INFERIEURE A B MM 7
ALUQUEL CAS, POSER UN
NOUVEAU JEU DE BROSSES. BE
REPORTER A LA PACE 2%.

EN CAB DE DOUTE, AFPPELER LE
SBERVICE HOOVER LE PLUS
PROCHE QUI PEUT 8TRE A MEME
DE FOURNIR DES CONBEILE AU
TELEPHONE.
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ELIMINATION
D'UN BLOCADGE

I EST PEU PROBABLE QU'UN
BLOCAOE SE PRODUIBE DANS
L'ASPIRATEUR, SBAaLMF EN CAS DE
REMPLIESADE EXCESSIF DE LA
CUVE OU D'ASPIRATION
ACCIDENTELLE DE DROS OBJETS
SOLDES. L'ELIMINATION D'UN
BLOCACE EST SIMPLE,

| P2)

b~

IMPORTANT: ETEINDRE
L'ABPIRATELUR BT LE
DEBRANCHER DE
L'ALIMENTATION ELECTRIQUR
AVANT DE LE DEMONTER.

2

<

n k

5] DES ACCESSOIRES ETAIENT
uUTILIBES, VERIFIER TOUT
D'ABORD L'ACCESSOIRE ET LE
TUBE DE RALLONOE.

PuIs, VERIFIER L'EMBOUT DE
FLEXIBLE. POUR LE RETIRER,
BAIBIR L'ANNEAU CANNELE
COMME ILLUSTRE, TOURNER
DANS LE BENS DE LA FLECHE
ET SEPARER.

POUR LES BLOCAOES DANS LA
BABE DE L'ABPIRATEUR !

POUR VERIFIER LE FLEXIBLE,
LETIRER BUR TOUTE 8A
LONOUEUR ET ALLUMER
L'ASPIRATEUR. L'ABPIRATION
DELOOERA LA PLUPART DES
ORSTRUCTIONS.

8| CECI N'EST PAS LE CAB,
ETEINDRE ET DEBRANCHER
L'ABPIRATEUR. RETIRERA LE
FLEXIBLE DE LA MEME MANIERE
QDUE POUR L'EMBOUT DE
FLEXIBLE. UTILISER UNE TIOE
NON FPOINTUE FPOUR DELOOER
TOUTE OBBETRUCTION PRESENTE.
VERIFIER QU'IL N'Y A PAS DE
BLOCADE AU NIVEAU DU COUDE.

RETOURNER L'ABPIRATEUR ET
VERIFIER QUE LES BROSSES
TOURNENT LIBREMENT.

VERIFIER QU'IL N'Y A PAS DE
BLOCADE DANG LE LODOEMENT
DU FLEXIBLE. UTILIESER UN
MORCEAU DE FIL DE FER OU
UNE TIOE FLEXIBLE NON
POINTUE POUR DELOOER TOUTE
OESTRUCTION.
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TAMIS

RETIRER LA CUVE DE
L'ABRPIRATEUR.

ABAISBER LA POIONEE AU SOL
ET PLACER L'ASPIRATEUR FACE
EN BAS BUR UNE SURFACE
DOUCE.

¢ TOURNER LE TAMIS ET LE RETIRER EN TIRANT VERS
LE BAS.

e ELIMINER LES POUSSIERES EVENTUELLES OU DEBRIS
A L'AIDE DE LA BROSSE A MEUBLES.

REMETTRE LE TAMIE EN PLACE
EN VEILLANT A CE QU'IL BOIT
PARFAITEMENT ADAPTE.

27
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FILTRE PRE-MOTEUR "LIFETIME"

LE FILTRE PRE-MOTEUR DOIT
ETRE NETTOYE UNE FOIB PAR
MOIS OU LORBOU'UNE BAISSE
DE PERFORMANCE EST
CONSTATEE.

- v wor— m— wov—

LAVER A L'EAU TIEDE, LAIBBER
COMPLETEMENT SEcHER (DUREE
DE 24 HEURES RECOMMANDEE),
ET REMETTRE EN PLACE. NE
z JAMAIS FROTTER OU UTILISER
DU DETEROENT POUR NETTOYER
LE FILTRE PRE-MOTEUR.

SEPARER L'ENSGEMBLE FILTRE.

SORTIR LA MOUSEE DU FILTRE.
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REMPLACEMENT DES COURROIES OUWL
DES BROSSES

IMPORTANT: ETEINDRE L'ASRIRATEUR ET LE DEBRANCHER DE

L'ALIMENTATION ELECTRIGUE AVANT DE VERIFIER LES BROSSES Ou DE

RETRER LE CaPOT

SI L'ABPIRATEUR N ABPIRE PAS
CORRECTEMENT, LES COURROIES
OuU LES BROSSES (OU LES DEUX)
PEUVENT DEVOIR ETRE
REMPLACEES, MAIS VEILLER
TOUT D'ARORD A :

* VIDER LA CUVE

« NETTOYER LE FILTRE PRE-
MOTEUR

« VERIFIER QU'IL N'Y A PAS DE
BLOCAOES

DéFOSER L'ENSEMEBLE
BROSEES
*» RECHERCHER LES BIONES

DfEPoBER LE CAPOT

¢« RETIRER LE BOUTON DE
REOLAOE FPRECIE DE HAUTEUR
DES BROGSENS - REOLADE
ENTRETIEN MOQUETTES EN
FPAIBANT LEVIER

« RETIRER LES VIS DE CAPOT A
ET B
RETIRER LE CAPOT EN LE
BOULEBVANT

D'UBURE SUR LES
COURRDOIES. Bl L'UNE DES
COURROIES DOIT ETRE
REMPLACEE, REMPLACER LES
DEUX COURROIES (LOT DE
DEUX COURROIES REF.
oSiIeaAa0c4as)

POouR LA DEFPOBE, TIRER
L'ENBEMBLE COURROIES
VERS LE HAUT POUR LE
SORTIR DU LOOEMENT DE
L'ASPIRATEUR. DEFPOBER LA
COURROIE DE L'AXE DE
POULIE PUIB DE L'ENSEMBLE
RROSEES. DEFPOSER LA
SBECONDE COURRDIE DE L'AXE
DU MOTEUR PUIB LA POULIE
(ENSEMBLE BROGSSES
ADITATRICEE REP.
oea4082)




G‘HAN(;AIB)

3

REMPLACEMENT DES
COURROIES

PABBER LA PREMIERE
COURAOIE NEUVE AUTOUR DE
LaAXE DE POULIE PUIS AUTOUR
DE L'AXE DU MOTEUWUR.

PABSER LA SECONDE
COURROIE NEUVE AUTOUR DE
LA OLIESIERE DE BROSEE PUIB
AUTOUR DE L'AXE DE POULIE.

REMIBE EN PLACE DU CAPOT

s REMETTRE LE CAPOT EN
PLACE EN VEILLANT A CE QUE
LES EROOTS A L'AVANT DU
CAROT SBOIENT ADAPTES DANS
LE® FENTES LE LONO DU
BORD AVANT DU BOCLE.

s IMMOBILIBER LE CAPOT A
L'AIDE DES VIS A ET B

4

REMIBE EN PLACE DB
L'ENSEMELE BROSEES
s IMMOBILISER L'ENSEMBLE

BROSSES ET ETIRER LA
COURROIE JUBQU'A CE QUE
LES FIXATIONS DES BROBBES
B8'ADAPTENT DANS LE
LOODEMENT DE L'ASPIRATEUR.

REMIBE EN PLACE DU BOUTON

pE réoLaoe PREcCIs DE
HAUTEUR DES SROSSES -

RECLACOE BENTRETIEN

MOQUETTES

» B'ABSBURER QUE LA FACE
BOMBEE (R) EaT ORIENTEE
veRs L'avanT DE
L'ABRIRATEUR.
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DAaRANTIE
LER CONDITIONE DE OARANTIE DE CET APPAREIL BONT DEFINIES PAR NOTRE
AREPAEBENTANT DANSE LE PAYSE OU L EST VENDU ET PEUVENT BTRE
OBTENLES AUSPRES DE VOTRE REVENDEUR. LA FACTURE D'ACHAT OU LE
RECU DOIT BTRE PRESENTE POUR TOUTES RECLAMATIONS RELEVANT
DIRECTEMENT DES CONDITIONS DE CETTE OARANTIE, CEB CONDITIONS
FPEUVENT fTAE MoDiIFidEs sane PREAVIS.
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SICHERHEITSHINWEISE

CEBRAUCHSANLEITUNG. DIESER
STAUBSAUBGER DARF NUR FUR
SEINEN DAFUR VORGESEHENEN
ZWECK CEMASS DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG
VERWENDET WERDEN.
CEBRAUCHSANLEITUNG
SORGFALTIO DURCHLESEN, BEVOR
SIE DAS CGERAT EINSCHALTEN.

NUR VON HOOVER EMPFOHLENE
ODER OGELIEFERTE ERSATZTEILE
UND ZUBEHAOR VERWENDEN.

BEI DER VERWENDUNG VON
CERATEZUBEHOR MUSS DER
STAUBSAUGER AUFRECHT
STEHEN (IN ABSTELLPOSITION).
DADURCH WERDEN SCHADEN AM
TEPPICH ODER AN
TEPPICHBODEN VERMIEDEN. BEIM
REINIGEN VON TREPPEN DAS
CGERAT NICHT OBERHALB DER
EIGENEN POSITION ABSTELLEN.

STATISCHE ELEKTRIZITAT.
BESTIMMTE TEPPICHE KONNEN
DIE BILDUNG STATISCHER
ELEKTRIZITAT VERURSACHEN, DIE
JEDOCH SEHR CGERING UND BE!
ENTLADUNG NICHT
CESUNDHEITSSCHADLICH IST.

OERAT NICHT IM FREIEN, AUF
NASSEN OBERFLACHEN ODER
ZUM NASS-SAUGEN VERWENDEN.

STETS DARAUF ACHTEN, DASS
DER STAUBBEHALTER UND DER
MOTORSCHUTZFILTER
VOLLSTANDIO TROCKEN SIND,
BEVOR SIE IN DEN STAUBSAUCGER
EINGESETZT WERDEN.

HANDE, FUSSE, LOSE
BEKLEIDUNGO AND HAARE VON

DEN ROTIERENDEN BURSTEN
FERNHALTEN.

KEINE HARTEN ODER SCHARFEN
CGECENSTANDE, STREICHHOLZER,
HEISSE ASCHE, ZIGARETTENSTUMMEL
ODER AHNLICHES AUFSAUCGEN.

KEINE ENTFLAMMBAREN
FLUSSIOGKEITEN, WIE Z.B.
REINIGUNGSMITTEL, BENZIN ODER
DEREN DAMPFE, AUFSAUGEN.

RAUMSPRAYS/SPRUHDOSEN
KONNEN ENTFLAMMBAR SEIN.
NICHT IN DER NAHE DES
STAUBSAUCERS VERSPRUHEN.

NETZKABEL. WAHREND DES
SAUCENS NICHT UBER DAS
NETZKABEL FAHREN. NICHT AM
KABEL ZIEHEN, UM DEN
GERATESTECKER AUS DER
NETZDOSE ZU ZIEHEN. VOR DEM
CGEBRAUCH DES STAUBSAUGERS
STETS DAS GESAMTE NETZKABEL
AUS DEM OGERAT HERAUSZIEHEN.,

STORUNOEN. DEN STAUBSAUGER
BITTE NICHT MEHR BENUTZEN, WENN
DAS GER;&T DEFEKT ERSCHEINT. IST
DAS NETZKABEL BESCHADIOT, MUSS
ES VON EINEM ZUGELASSENEN
HOOVER KUNDENDIENSTTECHNIKER
AUSCETAUSCHT WERDEN, DA EIN
DEFEKTES GERAT EINE GEFAHR
DARSTELLEN KANN.

NACH OEBRAUCH. OERAT
AUSSCHALTEN UND STECKER AUS
DER STECKDOSE ZIEHEN. AUCH VOR
DER REINIGUNG ODER WARTUNC DES
GERATS DEN STAUBSAUGER STETS
AUSSCHALTEN UND DEN
NETZSTECKER AUS DER DOSE
ZIEHEN.

HOOVER S8ERVICE. UM AUF DAUER
DEN SICHEREN UND EFFIZIENTEN
BETRIEB DIESES GERATS ZU
CEWAHRLEISTEN, EMPFEHLEN WIR,
WARTUNGS- UND
RERPARATURARBEITEN
AUSSCHLIESSLICH VON EINEM
ZUCELASSENEN HOOVER
KUNDENDIENSTTECHNIKER
DURCHFUHREN ZU LASSEN.




SICHEARHEBITEHINWEI®E a2z
ELEKTROANSBCHLUSS as
BEZRICHNUNDG DER TEILE a4
VORBEREITUND ZUM
OspmRAUCH as
PRAZISE EINSTELLUND

pEm FLom-H8HE Zum
OPETIMALEN

TEERICHPPLEGER aa
LEsEN DES HaNDORIFFE as
MANUELLES AUFWICKELN

DE® KABELS® a8

EiN- UND AUBBCHALTEN a7
ZusEHOATEILE a7
RENIOUND vON TREPPEMN a8
LEEREN DES

STAUBSEBEHALTERS ae
CHECKLIBTE ZUR
FEHLERBUCHER 40
EiINE VEREBTOPFLNG
BEGSRITIOEN a)
BTAUBFILTER 4z
MOTORBCHUTZFILTER <43
RIEMEN UND BURSTEN
AUSWECHBELN 44

OESRALICHSANLEITUND BITTE SOROFALTIO DURCHLESEN

DIESES BDERAT MUSEB CEMASS DIESER CEBRAUCHSANLEITUNDGO
ZUBAMMENOESETZT UND BEDIENT WERDEN. EsS 1ST NUR FPUR
DIE TROCKENREINICUNG VON TEPRICHEN UND SLaTTBODEN

M HAUSHALT OEEIONET.

Die

INTEORIERTEN ZUBEHORTEILE

KANNEN ZUumM ENTFERNEN VON TROCKENEM BCHMUTZ uND
STauB vON MABELN UND STOFFEN BENUTZT WERDEN,

ELEKTROANSCHLUSS

WARNUNG!
STROM KANN SEHR
CEFAHRLICH SEIN.

DiEsES ODERAT IST
DOPPELT IBOLIERT UND
DARF NICHT OBERDET
WERDEN.

WICHTIO: DI
EINZELNEN DRAHTE
DES NETZKABELS SIND
WIE POLOT PARBID
CODIERT:

Brau -~ NULLLEITER

Braun - BPANNUNOSFUHREND

WICHTIO!

WAHREND DES SAUCENS
NICHT UBER DAS
NETZKABEL FAHREN, WEIL
HIERDURCH DER
KABELMANTEL BESCHADIOT
WERDEN KONNTE.

WARNUNOG!

EIN AUTOMATISCHER
USERHITZUNOSSCHUTZ
SCHALTET DAS OERAT AS, UM
oesssN USERHITZUNG
AUFORUND EINES VOLLEN
STAUBBEHALTERS, EINER
VERSTOPFUNGC ODER EINES
VERSCHMUTZTEN FILTERS ZU
VERMEIDEN. IN SOLCH EINEM
FALL DEN STAUBSAUOER
AUSSCHALTEN, NETZSTECKER
AUS DER DOSE ZIEHEN UND
DEN PEHLER BESEITIOEN. DER
UBERHITZUNOSSCHUTZ
SCHALTET SICH NACH Ca. 30
MINUTEN AB, UND DAS OERAT
IST WIEDER EINSATZBEREIT.
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BEZEICHNUNB DER TEILE

=

Q.
10.
1.
12,
13.
14.
15.
8.
177.
8.
19.

20.

2.

22.

a4

VERLANOERUNOSROHR
POLSBTERDUSE
SCcHLAUCHHALTER
SCHLALCHHALTER
SauoscHLAUCKH
SCHLAUCHORIFF
ScHLAUCHHAKEN
ABLUFTFILTER, S-KLASSE
SICHERUNOSRING
STAUBBEHALTER
TRAGQGEORIFF
SCHLAUCHHALTER
MOABELPINSEL

MOTORSCHUTIZFILTER UND
STAUBFILTER

HAaNDORIFF

. EIN-/AUSSCHALTER

CERATEKORPER
SCcHLAUCHANSCHLUSES

PEDAL ZUR FREICABE
DES HaNDORIFFS

. SCHIEBEREQLER ZUR

FLORHOHENEINSTELLUNG
ABDECKKAPPE

FucenNDUSE (IM
VERLANGERUNGSROHR)
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VORBEREITUNDG ZUM GEBRAUCH

DEN HANDORIFF AUF DEN
STAUBBAUDER-KORPER DRUOCKEN.

2

EINE SCHRAUBE IN DAS LOCH AN
DeR ROCKEEITE DER ORIFFES
EINDREHEN UND FESBTZIEHEN.

EINE SCHRAUBE IN DAS LOCH AN
DER VORDERSEITE DESs ODRIFFES
EINDREHEN UND FESTZIEHEN. DIE
KAPPE MIT DEM HDOVER LOGO
UBER DER BCHRALUBE EINBETZEMN.

DEN SALOBCHLALUCH AUF DIE
SCcHLAUCHHALTER (POSSTEN 1)
UND 12) BETZEN UND DEN
HANDORIFF FEST IN DEN
ANBCHLUSBS (POSBTEN <)
DROCKEMN.

S

/

DAS VERLANOERUNOSROHR
UND DIE FUOENDUSE IN DEMN
ORIFF BINFORREN UND DIB
ABDECKKAPPE ANBRINOEN.

DIE ZUBEHORTEILE AN DER
ROCKSEITE DES STAURSAUOCERS
BEFESTICOEN.
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PRAZISE
EINSTELLUNG
DER FLORHOHE
ZUR OPTIMALEN
TEPPICHPFLEGE

WwWICHTIO: B DER RENIOUND
VON HARTEN BoDENBELAOEN,
wie Z.B. VvVON VINYL ODER
LINOLEUM, SOLLTE DER
SCHIEBEREOLER ZUR
FLORHOHENEINSTELLUNG IN
DER BTELLUNDO FUR HARTE
-ODINIII—‘CII BTEHEN, UM
Die MOGoLICHE BESBCHADIOUND
DEs BODENBELAOE ZU
veameioe~, [l

DER OEBRAUCH DIESES
STAUBSAUOERS FUR
TEPPICHE MIT EINER
FLORHOMHE VON MEHR ALS
30 MM IST NICHT
EMPFEHLENBWERT.

LOSEN DES
HANDGRIFFS

\ D

LOBEN SIE DIE SPERRE DES
HANDORIFFS DURCH
HERUNTERDRUCKEN DES
PEDALE MIT DEM Fuss. Zum
REINIOEN UNTER NIEDRIOEN
MEBELN UND ZU
WARTUNDEZWECKEN DRUOCKEN
SIE EINFACH DAE FPEDAL
ERNEUT UND SBENKEN SIE DEN
OCRIFF AUF DEN BODEN AB.

MANUELLES
AUFWICKELN
DES KABELS

{um NACH MODDELL)

DaAaB8 NETZKABEL WIRD BO, WIE
IN DER ABBILDUNG OEZEIOT,
AUFOEWICKELT.

STELLEN SIE DEN
STAUBSBAUOER AUFRECHT HIN
(iIN DIE ABSTELLPOSITION) UND
BCHIEBEN BIE DEN KNOPF IN
EINE BTELLUNDG, DIE aM
BESTEN FPUR DIE FLORHAOHE
OEEIONET 18T,

Die HOHE DER SAUucDUSE
WIRD ERST NACH DEM L&sEN
DES HANDORIFFS VERSTELLT.

38
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EiIN- UND
AUSSCHALTEN @

/ l

ZUM EINSCHALTEN DES OERATS
DEN EiIN-/AUSBCHALTER
DRUOCKEN.

NOCHMALIDES DRUOCKEN

SCHALTET DEN BTAUBRSALUOER
AUB.

ZUBEHORTEILE

WICHTIO: BE! DER
BENUTZUND VON
Zuss-HAARTEILEN MUBS BICH
DER BTAUBSALDER IN
AUFPFRECHTER BTELLUNG (IN
ABBTELLPOSITION) BEFINDEN,
INBBEEONDERE BEIM REBINIOEN
voON TREPPEN. DIE
pUsENHOHE BOLLTE ZUDEM
MITTELS DES SCHIERERSOLERD
ZUR FLORHOHENEINSTELLUND
AUr DAS ZuasHORTEIL
pNoEeTELLT werRDEN:

DiE RunNDBORSTEN NICHT
sEROHAREN.

DIE LANOE FUOENDUBE
(BEFINDET SICH IM
VERLANCERUNODBSROHR)
ERMOOLICHT EBINE EXTRA
OROSBE REICHWEITE. AN BIE
KANN SOWOHL DER
MOABELPINEEL ALS AUCH DIE
POLBTERDUBSE ANOESCHLOBSSEN
WERDEMN.

NEHMEN SIE VOR BENUTZUND
DER FUOENDUSE DIE
ABDECKKAPPE AB.
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BEFESTIOEN SIE DEN
SCHLAUCHHALTER STETS AM
SCHLAUCHHAKEN, WENN EIN
ZuBeHORTEIL ZUR
REINICUNG BENUTZT WIRD
(AUSSER BEI DER
TREPPENREINIOUNG). NAaCH
OEBRAUCH WIEDER AUS DER
HALTEVORRICHTUNG
AUBHANGEN.

WICHTIO:

WAHREND DES SAUCENS
NICHT UBER DAS NETZKABEL
FAHREN, WEIL HIERDURCH
DER KABELMANTEL
BESCHADIOT WERDEN
KAONNTE.

REINICUNOG
VvON TREPPEN

ES IS8T OEFAHRLICH, WENN DER
STAUBBAUOGER AUF DER
OBERSTEN TRAEPFENSTUFE
OEER IHNEN GTEHT.

BIND AM SAUOSCHLAUCH DAS
VERLANOERUNOBROHR UND DIE
LANGCE FUOENDUSE INBTALLIERT,
KANNEN SIE ALLE
TREPPENSTUFEN BICHER
REINIDEN, WENN DER
STAUBSAUCOER UNTEN VOR DER
TREFPPE AUFOESTELLT WIRD.

BEIM REINIOEN
VON TREPPEN
DEN
ScHLAUCHHALT
ER NICHT
ANBRINGCEN.

IMMER DAPUR SOROEN, DASS
BICH DER BTAUBSALOER BE!
DER ARBEIT UNTER IHNEN
BEFINOET. STELLEN B2 DAB
OERAT BO, WIE AROEBILDET,
AUFAECHT OEOEN DIE UNTERE
SBTUFE OELEHNT, AUP,
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LEEREN DES
STAUBBEHALTERS

\

m DEN STAUBBEHALTER
NICHT DBER DIESE
MARKIERUNG FOLLEN

i

WICHTIO: VoR DEM LEEREN
DES BTAUSBEHALTERS® OERAT
AUBBCHALTEN UND BTECKER
AUS DER BTECKDOSE ZIBEMEN.

HEBEN SIE DIE STAUBBEHALTER-
UNTERLAOE (P) AUS DEM OERAT
HERAUS UND REINIOEN BIE DIESE
ENTBFRECHEND. SETZEN BIE DIE
STAUBBEHALTER-UNTERLAGE
WIEDER IN DEN STAUBBALUOER EIN,

DER STAUSBEHALTER KANN IN
WARMEM WASBBER OEWABCHEN
WERDEN, MUBS ABER VOR DEM
WIEDEREINBETZEMN IN DEN
STAUBSALOER VOLLSTANDID
TROCKEN BEIN.

ScHIEBREN BIE DIE
SICHERUNOSRIND-BPERRE
VOLLETANDIO NACH LINKES,

DREHEN SBIE DEN
STAUBBEHALTER NACH LINKS,
UM DIE CRIFFLABCHE VOM
STAUBSAUCER ZU TRENNEN.
ZIEHEN BIE DEN
SBTAUBBEHALTER HERAUS.
WICKELN SIE EINEN
KUNSTSTOFF-BEUTEL OBEN UM
DEN STAUBBEHALTER UND
LEEREN BIE DEN STAUS IN DEN
STAUSRELTEL.

SETZEN 8IE DEN STAUBBEHALTER
IN DEN STAURBSAUDER EIN UND
DREHEN BIE IHN NACH RECHTS, 80
DASS DIE ORIFFLABCHE IN DEN
SBCHLUTZ QREIFT.

ScCHEBEN SIE DIE BICHERUNOSRING-
SPERRE VOLLBTANDIO NAGH
RECHTS.

WICHTIO: ZuAR OUTEN
ABDICHTUNG UND ZUM ERZIELEN
DER OPTIMALEN
LESTUNOSFAHIOKEIT DES ORRATE
MUBSEN DIE ORIFFLASCHE DES
BTAURBEHALTERE RICHTIO
BINOARBIFEN UND DER
SICHERUNOBRING DANI NACH
RECHTE OEDROCKT SEIN.
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CHECKLISTE ZUR
FEHLERSUCHE

FALLS IHR STAUBBAUOER NICHT
EINWANDFRE! ARBEITET, NEHMEMN
SIE DIE FEHLERSBUCHE ANHAND
DER FOLOENDEN
KONTROLLLISTE VOA!

DER BTAUBRBALUOER KANMN
NICHT EINOEBCHALTET
WERDEMN

1. IS8T DIE STROMVERSOROUNDO
IN ORDNUNOT

MIT EINEM ANDEREN
ELEKTRIBCHEN DERAT
UBERPRUFEN.

2. 18T DER STAUBBALUOER
UBERMHITZT? FALLE JaA, DAUEBRT
ES CA. 30 MINUTEN, BIB BIicCH
DER UBERHITZUNOBSCHUTZ
AUTOMATIBCH ABEBCHALTET.

OERAINOE SALOLEIBTUND DES
OosnmiTe

1. IBT DER S8TAUBBEHALTER
VOLLT LESBEN SIE BITTE DIE
ANWEIBUNOEN AUF SEITE 3.

Z.InT DEAR STAUBBEHALTER
NICHT RICHTIO EINOESETZTT
LESEN SIE BITTE DIE
ANWEISUNOEN AUF BEITE 39.

3. I8sT DIE FLORHAHE RICHTIO
EINOESTELLT? LESEN Sig BITTE
DIE ANWEIBUNOEN AUF SEITE
as.

4, DREHEN BICH DIE BORSBTEN
EINWANDFRE!I7T LESEN BIE BITTE
DIE ANWEIBUNOEN AUF

SEITE 41.

5., 18T DER BAUOBCHLAUCH
BLOCKIERT? LESEN SIE BITTE
DI ANWERBIBUNOEN AUP
SEITE 4l.

8. 0BT ESB EINE VERBTOPFUNGC
M OERATEBRCDENT LEaEN BIE
BITTE DIE ANWEISUNDEN AUF
SEITE 4.

7. MuBsB DER SBTAUBFILTER
ODEREINIOT WERDENT LESEN BIE
BITTE DIE ANWEISUNDOEN AUF
SEITE 42.

IST DIE STAUBFILTER-DICHTUNDO
RICHTIO ANOEBRACHT?

8, MuBas DER
MOTORBCHUTZFILTER OEREINIOT
WERDENT LESEN SIE BITTE DIE
ANWEISUNOEN AUuF SEITE 43.

2. 8IND DIE BORSBTEN KURZER
ALEB B MM7 FALLS JA, DEN
BURSTENBATZ AUSWECHSELN.
LESEN SIE BITTE DIE
ANWEIBUNOEN AUF SEITE 44,

IM ZWEIFELSFALL WENDEMN SIE
BICH BITTE AN IHRE
ZUSTANDIOE HOOVER
KUNDENDIENSTETELLE, DIE SIE
OERN WEITER BERAT.
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EiNE VERSTOPFUND
BESEIMIOEN

DAS VERSBTOPFEN DES
STAUBSAUQERS IBT MNICHT
WAHRBCHEINLICH. SOLLTE DIE®
DURCH UBErRFULLUND DES
STAUBBEHALTERS ODER EINEN
VERSEHENTLICH AUFOESAUGTEMN
orAesEREN OECENBTAND
TROTZDEM EINMAL PABSIEREN, 80
KOANNEN SiE DIESE BLOCKIERUNG
LEICHT BESEITIOEMN:

@@/@

WURDEN ZUBEHORTEILE
VERWENDET, PROFEN BIE ERST
DIESE TELE UND DAS
VERLANODERUNOGBROHR.

DaMNACH PRUOFEN BIE DEN
HANDORIFE, ZUM ABNEHMEN
FABSEN SIE DEN OERIFFELTEN RING
80, WIE OEZEIOT, DREHEN I-HN IN
PPEILRICHTUNG UND NEHMEN IN AB,

BEI VERSTOPFLNGOEN AM
OERATERSBODEN!

DREHEN SIE DEN STAUBSBAUOER
HEAUM UND VEROEWISSBERN SIE
sIcCH, DASS DIE BURSTEN BICH
FRE! DREHEN.

WICHTIO!: VOoR DEM
AUJBEINANDERBAL DES
BTAUBBAUDERS DAS OERAT
AUBSSCHALTEN LUND DEN
NETZBSTECKER AUS DER
BTECKDOSE ZIEHEN.

b

Zur PROFUNGO DES SCHLAUCHS
STRECKEN SIE IHN IN VOLLER
LANGOE UND SCHALTEN SIE DEN
STAUBSBAUOER EIN; DIE
SAUOGWIRKUNGO BESEITIOT DIE
MEIBTEN HINDERNISEBE.

HILFT DIES NICHT, BCHALTEN SIE
DAS DERAT AUEB UND ZIEHEN
S DEN NETZSTECKER AUS DER
Dose. LOSEN SBIE DEN
SCHLAUCH AUF AHNLICHE WEISBE
WIE ZUVOR DEN HANDORIFF.
ENTFERNEN SIE DIE
VERSTORPFUNG MIT EINEM
SBTUMPFEN STABR. PROFEN SIE
AUCH DAS SBCHLALUCHKNIE AUF
EINE EVENTUELLE BLOCKIERUNG.

OICHPHGFIN SIE AUCH DEN
SCHLALUCHANSCHLUBE AUF
VERSBTOPFUNDO UND BESEITIOEN
SIE DIESE OGF. MIT EINEM
B8TUCK DRAHT ODERA EINEM
SBTUMPFEN, BIEOBAMEN BTam.

)
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STAUBFILTER

NEHMEN SIE DEN
STAUBBEHALTER AUS DEM
STaAaUBBALUOER.

SENKEN SIE DEN HANDORIFF
AUF DEN BODEN AB UND LEOEN
SIE DEN STAUBSBAUOER MIT DER
STIRNFLACHE NACH UNTEN
WEISEND AUF EINE WEICHE
FLACHE.

e DREHEN SIE DEN STAUBFILTER, ZIEHEN SIE IHN NACH
UNTEN UND NEHMEN SIE IHN AUS DEM GERAT HERAUS

e ENTFERNEN SIE STAUB UND ANDERE
SCHMUTZTEILCHEN MIT DEM MOBELPINSEL

SETZEN SIE DEN STAUBFILTER
WIEDER EIN UND DRUCKEN SIE
IHN VOLLBTANDIO IN SBEINE
DAFDOR VOROEBEHENE
POSITION.
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MOTORSCHUTZFILTER

DER MOTOREBECHUWUTZFILTER
MUBES BINMAL MONATLICH ODER
DARNN, WENN EIN ABFaLL DER
SAUCLEBIBTUND FESTOESTELLT
WIRD, OEREINIOT WERDEN.

DEN FILTER HERAUBZIEHEN
IN LAUWARMEM WASEBER

WABCHEN, ORONDLICH
TROCKNEN (aAm BESTEN Z249
z STUNDEN), ZUBAMMENEBAUEN
UND WIEDER EINSBETZEN. DEN
MOTORFILTER NICHT
SCHRUBBEN UND KEINE
WASCHMITTEL ZUR REINIOUND
DES FILTERS VERWENDEN.

DEMN FILTER-BCHAUMBTOFF
HERALUSZIEHEN




CDEUTBCQ

RIEMEN UND BURSTEN AUSWECHSELN

WICHTIO: Vor pem UserPAUFEN DER BURSTEN ODER DEM ABBAU

DER HAUBE OERAT AUSSCHALTEN UND NETZSTECKER AUS DER

STECKDOSE ZIEHMEN.

WENN DER STAUBSAUOER
NICHT MEHR KRAFTIO SAUOT,
MUSSEN DOF RIEMEN, BORBTEN
(ODER BEIDE) ERSBETZT

WERDEM.

VOoORHER

VEROEWIBBERN SBIE SICH

HEDOCH,

DASS SIE!:

DEN STAUBBEHALTER
OELEERT,

DEN MOTORSBCHUTZFILTER
OEREINIDT UND

DeEN STAUBBALUGER ALFRF
VERSTOPFUNOEN UBERPRUOFT
HABEMN.

HAUBE ABBALUEN

NEHMEN BIE DEN
SCHIEBEREOLER ZUR
FLORHOHENEINSTELLUNG AB.

ENTFERNEN SIE DIE
HAUBENSCHRAUBEN A UND B.
NeEHMEN SiE DIE HAUBE AB.

BURSTENBATZ AUBBALEN

L]

UsererrlreNn SIE DIE RIEMEN
AUFPF ANZEICHEN VOMN
VERSCHLEISS. ERSETZEN SIE
BTETS BEIDE RIEMEN, AUCH
WENN NUR EINER
VERSCHLISEEN 18T (BESTELL-
NR. OR184048 FOR SET MIT
ZWEI RIEMEN)

ZIEHEN SIE ZUM ENTPERNEN
DEN BUORSTENSATZ NACH
OBEN AUSB DEM OGEHAUSE
DES STAUBSAUOERS
HERAUS, ENTFERNEN SIE
DEN RIEMEN VON DER
SPINDEL DER RIEMENBCHEIBE
UND DANACKH VOM
BORBTENSATZ. NEHMEN Sie
DEN ZWEITEN RIEMEN VON
DER MOTORBFPINDEL UND
DANN VON DER
RIEMENSCHEIBE AB
(BESTELL-NR. BORSTENSATZ
oiIaeaosz2).




RIEMEN ANBRINOEMN

» LECEN SIE DEN ERSTEN
NEUEN RIEMEN UM DIE
SPINDEL DER OROSBSEN
RIEMENBCHEIBE UND DANACH
UM DIE MOTORSPINDEL.

e LEOEN SIE DEN ZWEITEN
NEUEN RIEMEN UM DEN
BORBTENKANAL UND DANN
UM DIE RIEMENSCHEIBEN-
SPINDEL.

4

HaUuBE ANBAUEN

» SETZEN SIE DIE HAUBE AN
UND ACHTEN SIE DABEI
DARAUF, DABS DIE ANSATZE
ENTLANG DER VORDERKANTE
DER HAUBE SI1CH IN DEN
SCHLITZEN ENTLAND DER
VORDERKANTE DER
CRUNDPLATTE BEFINDEN.

» ZIEHEN BIE DIE SCHRAUBEN
A UND B ZUuM BICHERN DER
HauBE FEST.

BURSTENBATZ EINBAUEN

* HALTEN SIE DEN
BURSTENSATZ FEST UND
BTRECKEN BIE DEN RIEMEN,
B8 DIE
BURBTENHALTERUNGEN IN
DAS OEHAUSE DES

ETALBSALDERE EBINRABTEN.

&
\(%’

|

SCHEBREREOCLER Zum

FPLOAHAHMENEINSTELLLUNDG

ANBALUEN

' ACHTEN BIE DARAUF, DABE
DIE NACH DBEN RACENDE
FLAcHE (R) zZum
VORDERSEITE DES
STAUBSAUOERE WEIST.




(DBUTBCH) H%l%

CamanTIEERLIiRUNG
DIE DARANTIEBEBTIMMUNOEN FUR OERATE ENTEPARECHEN DEN RICHTLINIEN
OES LANDES, IN DEM BIE DAS OERAT ERWORBEN HABEN.
DETAILINFORMATIONEN ERHALTEN S8HE VON DEM qum.nn. ae DpEM SIE DAS
CERAT ERWORBEN HABEN, BITTE BEWAHREN SIE DEN KAUFBELED
soRariALTIO ALUF, DENN ER WIRD DRINOEND FPUR EVENTUELL AUFTRETENDE
CaAaRANTIEANSPRUOCHE BENOTIOT.
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